“LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAREL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE Y FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION
Este producto es de cuidado. No ingerir.
Causa irritacion moderada a los ojos. X o
No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.
Conservar el producto en el envase original. Etiquetado y cerrado.
Después de usar el producto, cambiese la ropa’ con taminada y barese con abundante
?ﬁua y jabon. ) )
ilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion para ingresar al rea tratada en
las primeras 24 horas. . . . - . .
No almacenar ni transportar junto a alimentos, bebidas, medicinas ni forrajes.
No re-envasar o depositar el contenido en otros envases.
Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS o
Grupo quimico: estrobilurina (Azoxystrobin). Triazol (Cyproconazole). Benzimidazole
(Thiabendazole).

En caso de intoxicacion llame al médico inmediatamente, o lleve el paciente al médico y
muéstrele la etiqueta. i i
En caso de irg;estion, enjuagar la boca con agua. No inducir al vémito sin supervision
médica. No administrar nada por la boca, si la persona esta inconsciente.

En caso de contacto con los ojos, lavarlos con abundante agua fresca, por lo menos
durante 15 minutos.

En caso de contacto con la piel, quite la ropa contaminada y lave la parte afectada con
abundante agua y jal
En caso de inhalacion, retirar al paciente del drea tratada y trasladarla a una zona
ventilada. Brindar respiracion si fuera necesario.

Nota al médico: Tratar sintomaticamente. No tiene antidoto especifico.

TELEFONOS DE EMERGENCIA:
SAMU: 106
MONTANA: 419-3000
CETOX:970142321

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS
-Ningln envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después
de usar el contenido, qry'uat_?ue tres veces este envase ?/ vierta la solucion

en lamezcla de aplicacion yTuego inutilicelo triturandolo o perforandolo.
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Entregue o deposite el envase en el lugar de destino dispuesto por la A&/, X3
autoridad competente, para su gestion. 5 9%
S
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-Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.
-Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

“Aplicar temprano en las mananas o en las tardes"“Evitar la deriva’por el viento”

“Peligroso para organismos acuaticos”.

“No contaminar rios, estanques o arroyos con los dese€hos y envases vacios”.

”Nodco?tgminar las fuentes de agua con losa@stos de la aplicacion o sobrantes del
roducto’”.

“Respetar una banda de no aplicacién hacia cuerpos de agua de al menos 05 metros”.

“Peligroso para los animales domésticos, fauna y flora silvestre” “No permitir animales en

el area tratada”

“El aplicador debe empléar todas las medidas necesarias para controlar la deriva’.

“El producto newdebe aplicarse en'zonas con napas freaticas superficiales o en suelos

altamente pérmeables’. . K i

“En caso de derrames, el producto debe ser recopilado inmediatamente y dispuesto en

un lugarseguroafin de’evitar su lixiviacion hacia aguas subterraneas”.
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PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA
FUNGICIDA AGRICOLA

SUSPENSION CONCENTRADA (SC)
COMPOSICION:

Azoxystrobin 250.0 g/L
Thiabendazole 200:0 g/L
Cyproconazole 120.09/L
Aditivos asp.1L

Reg. PQUA N° -SENASA
Titular del Registro, Formulado y Distribuido por:

AiMONTANA

Av.Javier Prado Este N° 6210.
Urb. La Rivera de Monterrico Int. 401 - La Molina.

Contenido Neto: 20 L
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Fecha de Form::

Fecha de Venc:

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

TRIFORCE es un fungicida sistémico y translaminar de amplio espectro,
que combina la accién de tres moléculas de diferentes mecanismos de
accion para un control répido y prolongado. Se recomienda su uso de
manera preventiva y curativa; débe ser aplicado con un volumen de agua
quﬁ‘ase ure una buena distribucion y cobertura del producto sobre el
Ccultivo ae arroz.

TRIFORCE se prepara diluyendo la dosis indicada en un recipiente con

aguay luego vaciar la solucion en el recipiente final completando con agua
hasta’el volumen deseado, agita hasta obtener una mezcla homogénea.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

Plaga DOSIS PC LMR

cumvo Nombre Comun_| NombreCientifico | (L/200L) (dias) | (ppm)
(a)5

Arroz “Pyricularia” | Pyticulariaoryzae| 030 45 gb))g?1
<)0.

P.C:Périodo de carencia L.M.R: Limite maximo de residuos
(a)Azoxystrobin|(b)Thiabendazole (c)Cyproconazole

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION

TRIFORCE debe aplicarse de manera preventiva o con la presencia de los
primeros sintomas de la enfermedad en los momentos de mayor
susceptibilidad en el cultivo como maximo macollamiento, punto ‘de
algodén (“embuchamiento”) e inicio de espigado. i

Realizar como maximo dos aplicaciones por campana, considerando 2
campanas por ano. Se recomienda la rotacién con otros fungicidas de
diferente modo de accion.

PERIODO DE REINGRESO
Puede reingresar al area tratada 24 horas después de la aplicacion.

COMPATIBILIDAD
Se recomienda realizar una prueba previa de compatibilidad.

FITOTOXICIDAD
TRIFORCE no es fitotoxico en el cultivo indicado a la dosis recomendada
en la etiqueta.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisicoquimicas del
producto conténido en este envase, corresponden a las anotadas en la
ethuetady que es eficaz para los fines aqui recomendados, si se usa y
maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas. Si requiere
mayor informacion comuniquese con el titular de registro o con el
distribuidor del producto.




